
 לַמִּתְנַדְּבִים בָּעָם
 

  !נָא עֹז-דִּרְכוּ! נָא עֹז- לִבְשׁוּ
  ,חֳרָשִׁים מְצִלִּים, בִּמְעָרוֹת הַצּוּרִים

  ,הִתְלַקְּטָה הַפְּלֵיטָה בִּימֵי חַשְׁמוֹנָאִים
  צִחֲצוּחַ חֲרָבוֹת עִם רִנְנַת הַתְּהִלִּים
  ,כְּאֶחָד הֵשִׁיקוּ דְּמִי יְעָרִים וּסְלָעִים

  ,בִּמְעָרוֹת אֲפֵלָה, א חֳרָשִׁיםוּבְמַחֲבֵ
  .יְשׁוּעָה גְדוֹלָה גָּמֵלָה
  ,עָנִי- בְּנֵי עַם, קְצַר יָד, וַאֲנַחְנוּ דּוֹר דַּכָּא

  ,נָּא חוֹצֵץ-לִבּוֹת בָּנֵינוּ נַהַלְמָה-עַל
  ,וּדְבַר אֲדֹנָי עַמּוּדֵנוּ הַיְמָנִי
  !וְהוּא פַּטִּישֵׁנוּ הַמְפוֹצֵץ

  – נָתַנּוּ לָבֹז כֹּחֵנוּ- עוֹד לֹא כָל
  !בֵּאלֹהִים לָנוּ עֹז

 
  !לְעֶזְרַת הָעָם! לְעֶזְרַת הָעָם

  ! בַּאֲשֶׁר נִמְצָאָה–תִּשְׁאָלוּ -אַל? בַּמֶּה
  ! כֹּל לִבּוֹ יִדְּבֶנּוּ–תִּבְדֹּקוּ - אַל? בְּמִי

  –מִי צָרַת הָאֻמָּה בִּלְבָבוֹ נָגָעָה 
  !נָא נַבְדִּילֶנּוּ-אַל, הַמַּחֲנֶה יֵאָסֵף

  : נֶאֱמָנָה–מַתָּת -כָּל,  יֵרָצֶה–קָרְבָּן - כָּל
  !אֵין בֹּדְקִים בִּשְׁעַת הַסַּכָּנָה

  ,שְׂרִיד הָעֹז וְהָאוֹרָה, פְּלֵיטַת הַטּוֹב- כָּל
  ,שֶׁהוֹתִיר עוֹד אֵל בִּלְבָבֵנוּ פְּנִימָה

  ,לַאֲחָדִים נֶאֱגֹרָה, הָבָה נְלַקֵּט
  ;הנֵס בְּיוֹם חֵילֵנוּ נָרִימָ- וְעַל

  יָם-וִילֻקְּטוּ אֵלֵינוּ מִקֶּדֶם עַד
  !חַיִל גָּדוֹל לְעֶזְרַת הָעָם

 
  !גַּלּוּ הָאוֹר! חִשְׂפוּ הָאוֹר

  –אִם הַרֲרֵי נֶשֶׁף עָלֵינוּ נֶעֱרָמוּ 
  ;לֹא תָמּוּ, הַנִּיצוֹצוֹת-לֹא דָעֲכוּ כָל

  ,מֵהָרֵי הַנֶּשֶׁף עוֹד נַחְצֹב לֶהָבָה
  .סַפִּירִים לִרְבָבָה –מִנְּקִיקֵי הַסְּלָעִים 

  –קַרְקַע הָעָם וּבְתַחְתִּיּוֹת נִשְׁמָתוֹ -עַל
  .עוֹד תִּגַּהּ וּתְנוֹצֵץ שְׁכִינָתוֹ

  !נָא יַחְדָּו לָעֲבֹדָה הַגְּדוֹלָה- הָבוּ, הוֹי
  !נָגֹלָּה, נָּא הָרֵי הַנֶּשֶׁף-נָגֹלָּה

  !נָּא שִׁכְבוֹת הָאוֹרִים הָרַבִּים- נַחַשְׂפָה
  !בְּנֵי הַמַּכַּבִּים, הוֹי

  !הָקִימוּ הַדּוֹר, עַמְּכֶם-הַעֲמִידוּ אֶת
  !חִשְׂפוּ אוֹר, חִשְׂפוּ אוֹר

Gather courage, step with determination: 
The country needs you, lend a hand. 
From the hills to the seas, 
There has arisen a new generation 
Which is giving us light and hope. 
Oh! Sons of Maccabees! 
Let your new light blaze. 
Oh! Sons of Maccabees! 
 
This poem, Lamitnadvim Ba’am, was written by Chaim Nachman Bailik in Odessa in 1900 shortly after the 
second Zionist Congress. Bialik issues this passionate call to the young generation, ‘the sons of the 
Maccabees’, to gather and work for the rebuilding of the nation. The poem is full of pathos and reflects the 
Zionist ethos of the Chalutzim, the pioneers. 
For Bialik, the ‘sons of the Maccabees’ were the Zionists who were not only willing to rebuild the Land of 
Israel, but were also determined to reclaim Jewish identity just like the Maccabees had done some 2000 
years earlier. 
In reading this poem, one also thinks of others who have been courageous such as the rebels in the ghettos; 
the Jewish educators during the Shoah; the Refuseniks in the former Soviet Union; and us, Jews who 
maintain strong Jewish identities in the Diaspora. 
Bialik College educates its students to have the conviction and courage of the Maccabees – to be the sons 
and daughters of the Maccabees – to live as Jews committed to living in a world that is, at times, both 
threatening and tempting. 


